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            Kapitel 1
   

            På markedspladsen
   

         

         Det var en særlig dag i Ponyville. Nej, ikke sådan en dag, hvor alt var perfekt og afslappet. Det var mere sådan, at solen stod lidt underligt på himlen, skyerne så en smule fremmedartede ud, og der var en underlig stemning overalt. Dagen var godt nok begyndt som alle andre. Først havde prinsesse Celestia hejst solen op på himlen fra sin kongelige balkon i Canterlot. I hele Equestria vågnede ponyerne og gik i gang med dagen. I Ponyville begyndte det altid med, at fuglene kvidrede deres søde morgensang, fulgt af lyden af de små skoleponyer, som igen var ved at komme for sent i skole, og endelig travede byens ponyer afsted til deres aftaler og arbejde med forventningsfulde smil.

         Men op ad formiddagen gik det hele galt. Den velkendte, onde latter lød først lige så stille, men blev så højere og højere for hvert minut, der gik. Den gav genlyd i de smalle gader og sneg sig gennem vinduerne i hver et lille hus, og i hver en café og kagebutik i byen. Lyden gav byens ponyer gåsehud, og de galopperede hjem igen for at vente på, at ”uvejret” skulle drive over.   Men der var virkelig ikke noget at være bange for. Draconequusen Splid, kongen af kaos og tidligere ponyplageånd, var nu som forvandlet og havde lagt alt det bag sig! Desværre kunne hans ponyvenner tælles på en klo og en pote, og Ponyvilles indbyggere troede stadig, han var en utilregnelig skurk. Han var faktisk også stadig utilregnelig, men noget mindre skurkagtig.

         “Hvor uventet af mig at dukke op i dag!” sagde han, da han vandrede omkring i gaderne. “Det er alt for længe siden.” Splid havde ikke besøgt Ponyville i meget lang tid. Sidste gang, han pludselig var dukket op for at se sine nye venner Fluttershy, prinsesse Twilight Sparkle, Pinkie Pie, Applejack, Rainbow Dash og Rarity, havde han skræmt de små skoleponyer bare ved at svæve forbi. Splids venner havde forsøgt at berolige de små ponyer og deres vrede forældre og insisteret på, at Splid ikke ville gøre dem noget ondt. Men byens ponyer var stadig ikke trygge ved ham. Hvilken form for uhyggelig magi kunne han finde på at kaste på dem for sin egen fornøjelses skyld? Måske ville han vende deres hjem på hovedet og løfte dem op i luften? Måske ville Splid forvandle kælekaninerne til uhyggelige, langbenede monstre igen! Eller måske ville han bare ændre rækkefølgen af gaderne for at se ponyerne stå der og rive sig i manen af forvirring, fordi de var faret vild i deres egen by.

         Men Splid var ikke taget til Ponyville for at lave ballade. Han var her på en speciel, hemmelig mission. Han tog den krøllede rulle frem med Canterlotslottets våbenskjold på og læste det hele en gang til.

         
            Kære Splid
   

         

          
   

         
            Det glæder mig at høre, at du har haft det godt i Kaosville. Du må endelig viderebringe venlige hilsner til Smooze. Som vi begge ved, har din vej mod at opleve venskabets magi været fyldt med bump. Men ens livsvej byder ofte på omveje, såsom hændelsen med Tirek. I dag skriver jeg for at give dig en mulighed, som jeg er overbevist om vil gavne dine erfaringer som ven for alle ponyer.
   

         

          
   

         
            Til foråret vil alle borgere i Ponyville gå sammen om et fælles mål – Forårsmusicalen. Jeg vil gerne have, at du deltager i dette fællesprojekt. Hvis du kan bevise, at du har arbejdet sammen med andre om at få denne begivenhed til at lykkes, vil jeg med glæde returnere en af dine genstande fra gamle dage. For kun da kan jeg tro på dit engagement i at blive en permanent allieret for Equestria.
   

            Din ven,

Prinsesse Celestia
   

         

          
   

         
            P.S. Du må ikke fortælle nogen om din opgave.
   

         

         Splid var ikke sikker på, hvad han skulle stille op, da han havde modtaget brevet i sit lille hus i Kaosville. Han levede et fredsommeligt liv i sit lille, pæne hus. Hvorfor skulle han vende op og ned på alting for at hjælpe nogle små ponyer? Men så kom han i tanke om, at han faktisk elskede at vende op og ned på alting, og egentlig kedede han sig også lidt. Og så var der også det der med den lille ”genstand”. Hvad kunne det være?

         Discord havde gemt mange personlige skatte og genstande rundt omkring i Canterlot under sit korte, kaotiske styre af Equestria. I dagene efter han var blevet befriet fra statuen i slotshaven, havde han fundet næsten dem alle sammen igen. Men han var tydeligvis for god til at gemme ting, for der var stadig et par stykker, han ikke vidste hvor var. Hvis Celestia ved et tilfælde havde fundet en tilsyneladende almindelig rund sten med Kaos’ våbenskjold på et sted i de dybe slotskældre, ville han gøre hvad som helst for at få den tilbage. Splids hjerte slog hurtigere, idet han forestillede sig, at han holdt den i sin pote og klo endnu engang.

         Men selvom han virkelig gerne ville have sin savnede genstand, begyndte han også at fortryde, at han havde skyndt sig direkte ind til byen. Han drev rundt på må og få og snart befandt han sig uden for Ponyvilles markedsplads. To jordponyer travede forbi med vogne spændt bagpå. De havde begge to blomster som cutiemarks og friske buketter af roser og liljer var stablet op i deres vogne. 

         “I må have en god dag,” sagde Splid og bukkede dramatisk og lettede på en grøn hat, som ud af det blå var dukket op på hans hoved. Men i stedet for at hilse på ham, skreg de to blomstersælgere skræmt og galopperede tilbage i den retning, de var kommet og efterlod et spor af blomsterblade i deres kølvand. “Hvor uhøfligt!” sagde Splid, og rynkede de buskede øjenbryn. Han samlede en rød rose op og snusede til den. “Med alle de gange, jeg har været på besøg, bor jeg jo nærmest i Ponyville! Og alligevel opfører de her små ponyer sig, som om de aldrig har set mig før.”

         “Ville du gerne bo her?!” sagde en hæs stemme. “Det kan jeg hjælpe dig med.”

         “Hjælpe med hvad?” Splid snurrede omkring. En stovt, gul enhjørning med en tynd orange man med sideskilning var dukket op. Han havde et cutiemark med en stråtækt hytte og et listigt smil på læben. Ponyen holdt en hov frem, men Splid tog den ikke.

         “Navnet er Martingale,” sagde ponyen, “og jeg sælger huse. Jeg kan finde en ny bolig til dig allerede i dag.” Martingale grinede og blinkede som i fortrolighed. “Hvis du altså er interesseret.”

         “Det lader til, at du dukkede op på det rette tidspunkt,” svarede Splid. “Der skal til at ske noget i Ponyville, og jeg må hellere være her, når det sker.”

      
   


   
      
         
            Kapitel 2
   

            Stort potentiale!
   

         

         “Nå,” sagde Splid, mens han fulgte efter Martingale. “Hvilke vidunderlige huse kan du så vise frem til den almægtige kaoskonge i dag?”

         Det var den første fremvisning, Martingale havde i flere uger, og han havde i sit stille sind forbandet, at skæbnen så ville, at det skulle blive med Splid. Han var ikke sikker på, at han stolede på bæstet, efter alt han havde gjort gennem tiden, men han havde samtidig brug for at gøre en handel. Desperat brug for det.

         “Åh ja, der er det, på hjørnet!” Martingale pegede med en hov og rettede på sit lilla, polkaprikkede slips. “Denne vej, hr. Splid.”

         Splid måbede, da han så huset. “Hvor er det grimt!” han holdt sin krogede klo op for munden i chok. Men under den krusede sig et dæmonisk, smørret grin.

         “Altså, det trænger jo til en kærlig hånd, men stedet har stort potentiale,” forklarede Martingale med et kunstigt smil. “Masser af lys. Og haven er toppen af poppen, kan jeg forsikre dig! Toppen af poppen. Du bliver vild med den! Jeg skal bare lige undersøge noget først.” Den gule enhjørningehingst travede hen ved siden af huset og kiggede om i baghaven. Den var helt tilgroet, og flere myretuer og muldvarpeskud var kommet til, siden han sidst havde besøgt den slidte ejendom. “Det er naturligvis i forhaven, der er den dejlige … øh … udsigt,” improviserede han. “Se dig endelig omkring, hr.”

         “Jeg holder meget af en god udsigt,” indrømmede Splid og slangede sin brune, slangelignende krop op til anden etage. Her lagde han benene over kors og lænede sig tilbage som på en usynlig stol for at tage omgivelserne i øjesyn. Han rynkede på næsen. Det eneste, han kunne se, var bagsiden af et andet malerisk lille hus.

         “Det hus spærrer for min udsigt,” sagde Splid. “Jeg må hellere flytte det.”

         “Det ved jeg ikke, om naboerne ville være så glade for, men …”

         “Naboerne!” lo Splid. “Hvor hyggeligt. De skal nok lære at samarbejde, tror du ikke?” Splid knipsede med kloen, og huset flyttede på magisk vis til den næste gade. Der lød et skrig inde fra huset. Martingale fniste nervøst og løsnede sit slips.

         “Medmindre du har et andet hus, du vil vise mig?” spurgte Splid med et smil.

         “Faktisk ikke,” indrømmede Martingale. “Ponyville er meget populært for tiden. Der var lidt af et boligboom, efter prinsesse Twilights slot dukkede op. Ikke at vi havde ret mange tomme huse i forvejen …” sagde Martingale nedtrykt.

         “Er det rigtigt?” Splid hævede et af sine hvide, buskede øjenbryn og så ned på enhjørningen. “Så det eneste, der er tilbage, er dette grimme monster i udkanten af byen? Mon dog ikke du kan gøre det bedre end det, hr. Nightingale.”

         “Jeg hedder Martingale …”

         “Hør her, huset er jo en ruin,” udbrød Splid med et smørret smil og slog dramatisk ud med armene og lod, som om han var vred. Så begyndte han at svæve frem og tilbage i luften, mens han udpegede alle de mange fejl, der var ved huset, med sin løvepote. “Skodderne er ved at falde af, gulvbrædderne knager, og farven er helt grusom.”

         “Er det så et nej?” Martingale forsøgte at skjule sin skuffelse, men der var begyndt at vise sig en rynke i hans pande.

         “Tværtimod …” skvaldrede Splid. “Det er perfekt!” han hvirvlede rundt om sig selv og fremtryllede et smart, nålestribet jakkesæt og blanke sko. “Skal vi slå en handel af?”

      
   


            Kapitel 3
   

            Hjem, kaotiske hjem
   

         
“Tak skæbne, jeg troede aldrig, jeg fik solgt det skur …” Martingale sukkede lettet og smilede. “Jeg mener … denne bolig er jo toppen af poppen! Øh-høm.”
“Kontant eller afbetalingsordning?” spurgte Splid og smed sin pung i forhavens tørre græs. Tre småsten, en masse slikpapir, en gammel, stinkende støvle og en pakke tandtråd med spinatsmag faldt ud. “Glem det. Har ingen kontanter på mig. Så må det blive afbetalingsordning,” klukkede Splid og førte den forvirrede pony hen ad stien i forhaven og ud ad den skæve låge. “Du skal ikke være bekymret, gamle dreng, jeg har masser af kontanter hjemme i Kaosville. Du kan holde dem i din varme lille hov, så snart jeg smutter tilbage efter mine mest nødvendige ejendele.”
Martingale rynkede brynene. “Men jeg tager kun imod kontanter …”
“Jeg er fluks tilbage!” sagde Splid og forsvandt med et PLOP! Martingale nåede knapt at registrere, hvad der var sket, før han kom til syne igen. Denne gang havde han bare et bjerg af kasser med, og på dem alle var der skrevet NYT PONYVILLE-HUS. Han gik forbi bjerget af kasser og rakte et plettet stykke pergament til ponyen.
“Hvad er det?” Martingale begyndte at jamre, da han læste med høj, robotagtig stemme. “Jeg, Splid, den mest magtfulde og kaotiske borger i Ponyville, skylder dig en unik betaling efter mit valg, som betales, når jeg finder det belejligt under de vilkår og betingelser her, desuden … hey! Vent lige lidt …”
“Ah, ah, ah!” sagde Splid muntert og viftede med en spids klo, som på magisk vis lukkede hingstens mund. “Uden diskussion, tilfældige ligegyldige pony,” sagde Splid. Martingale forsøgte at tale, men ordene kunne ikke slippe ud.
“Hvad sagde du?
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